C 3122

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

19.12.2009

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE

Hotdrarea Curtii (Camera a opta) din 29 octombrie 2009
(cerere de pronuntare a unei hotirari preliminare formulati
de Finanzgericht Diisseldorf — Germania) — Dinter
GmbH/Hauptzollamt  Diisseldorf (C-522/07), Europol
Frost-Food GmbH/Hauptzollamt Krefeld (C-65/08)

(Cauzele conexate C-522/07 si C-65/08) (')

[Tariful vamal comun — Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 —
Nomenclaturd combinatd — Clasificare tarifard — Validitate
— Notd complementard — Concentrat de suc de mere]

(2009/C 312/02)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Finanzgericht Diisseldorf

Pirtile din actiunea principald

Reclamante: Dinter GmbH (C-522/07), Europol Frost-Food
GmbH (C-65/08)

Pardte: Hauptzollamt Disseldorf (C-522/07), Hauptzollamt
Krefeld (C-65/08)

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrdri preliminare — Finan-
zgericht Diisseldorf — Interpretarea si validitatea notei comple-
mentare 5 litera (b) de la capitolul 20 al anexei I la Regula-
mentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 ijulie 1987
privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful Vamal
Comun (JO L 256, p. 1, Editie speciald 02/vol. 4, p. 3), astfel
cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1810/2004 al
Comisiei din 7 septembrie 2004 (JO L 327, p. 1) — Concentrat
de suc de mere pur cu o valoare Brix de 66.8 si care nu contine
zahdr adiugat — Clasificarea acestui produs la subpozitia
tarifard 2009 79 99 (suc de mere care nu contine zahdr
addugat) sau la subpozitia 2106 90 98 (alte preparate
alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte) — Limitele
puterilor conferite Comisiei in temeiul articolului 9 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului pentru a preciza
continutul pozitiilor tarifare

Dispozitivul

Nota complementard 5 litera (b) din capitolul 20 din anexa I la
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987
privind Nomenclatura tarifard i statisticd si Tariful vamal comun, care
rezultd din Regulamentul (CE) nr. 1776/2001 al Comisiei din
7 septembrie 2001, din Regulamentul (CE) nr. 2031/2001 al
Comisiei din 6 august 2001 i din Regulamentul (CE)
nr. 1810/2004 al Comisiei din 7 septembrie 2004 de modificare
a anexei I la Regulamentul nr. 2658/87, nu este validd in mdsura in
care exclude sucurile de mere naturale concentrate de la pozitia 2009.

() JO C 37, 9.2.2008.
JO C 107, 26.4.2008.

Hotirirea Curtii (Camera a patra) din 29 octombrie 2009
— Comisia Comunititilor Europene/Republica Federali
Germania

(Cauza C-536/07) ()

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —

Contracte de achizitii publice de lucrdri — Directiva

93/37/CEE — Contract intre o entitate publici si o intre-

prindere privatd privind inchirierea citre cea dintdi a unor

pavilioane de expunere care urmeazi s fie construite de cea

de a doua — Remuneratie pentru intreprinderea privatd prin
plata unei chirii lunare timp de 30 de ani)

(2009/C 312/03)
Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunitdtilor Europene (reprezentanti:
D. Kukovec si R. Sauer, agenti)

Paratd: Republica Federald Germania (reprezentanti: M. Lumma,
J. Moller, agenti, H.-J. Prief§, Rechtsanwalt)
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Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —
Incdlcarea articolului 7 coroborat cu articolul 11 din Directiva
93/37|CEE a Consiliului din 14 junie 1993 privind coordonarea
procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii publice de
lucrdri (JO L 199, p. 54) — Neorganizarea unei proceduri
deschise de atribuire a unui contract inainte de incheierea
unui contract intre orasul Koln si o societate de investitii
privatd avand ca obiect inchirierea de cdtre oras, pentru o
perioadd determinati de 30 de ani in schimbul unei chirii
totale de peste de 600 de milioane de euro, a patru hale de
expozitie ce urmau a fi construite de societatea privatd
mentionatd in conformitate cu un caiet de sarcini detaliat

Dispozitivul

1. Intrucdt orasul Koln a incheiat cu Grundstiicksgesellschaft Koln
Messe 15 bis 18 GDR, devenitd Grundstiicksgesellschaft Koln
Messe 8-11 GbR, contractul din 6 august 2004 fard a aplica
procedura de atribuire a contractelor de achizitii publice previzutd
de dispozitiile articolului 7 alineatul (4) si ale articolului 11 din
Directiva 93/37/CEE a Consiliului din 14 iunie 1993 privind
coordonarea procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii
publice de lucrari, Republica Federald Germania nu si-a indeplinit
obligatiile care 1i revin in temeiul acestor prevederi.

2. Obligd Republica Federald Germania la plata cheltuielilor de
judecatd.

(1) JO C 51, 23.2.2008.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 29 octombrie 2009
(cerere de pronuntare a unei hotirari preliminare formulati
de Regeringsritten — Suedia) — Skatteverket/AB SKF

(Cauza C-29/08) ()

[A sasea directivdi TVA — Articolele 2, 4, articolul 13
sectiunea B litera (d) punctul 5 si articolul 17 — Directiva
2006/112/CE — Articolele 2, 9, articolul 135 alineatul (1)
litera (f) si articolul 168 — Cesiunea de citre o societate-
mamd a unei filiale §i a participatiei sale intr-o societate
controlati — Domeniul de aplicare al TVA-ului — Scutire
— Prestdri de servicii achizitionate in cadrul unor operatiuni
de cesiune de actiuni — Deductibilitatea TVA-ului]

(2009/C 312/04)

Limba de procedurd: suedeza

Instanta de trimitere

Regeringsratten

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Skatteverket

Paratd: AB SKF

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrdri preliminare — Regerin-
gsritten — Interpretarea articolelor 2 si 4, a articolului 13
sectiunea (B) litera (d) punctul 5 si a articolului 17 din A
sasea directivd 77[388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
impozitele pe cifra de afaceri — sistemul comun al taxei pe
valoarea adiugati: baza unitard de evaluare (O L 145,
p. 145) precum si a articolelor 2 si 9, a articolului 135
alineatul (1) si a articolului 168 din Directiva 2006/112/CE a
Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al
taxei pe valoarea addugatd (JO L 347, p. 1, Editie speciald,
09/vol. 3, p. 7) — Cesiunea, de citre o societate-mamd, a
filialei si a participatiei sale intr-o altd societate, in vederea
restructurdrii grupului din care face parte — Deducerea TVA-
ului achitat pentru prestirile de servicii care sunt dobandite de
societatea-mama in cadrul acestor operatiuni de cesiune

Dispozitivul

1. Articolul 2 alineatul (1) si articolul 4 alineatele (1) si (2) din A
sasea directivi 77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
impozitele pe cifra de afaceri — sistemul comun al taxei pe
valoarea addugatd: baza unitard de evaluare, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva 95/7/CE a Consiliului din 10 aprilie
1995, precum si articolul 2 alineatul (1) si articolul 9 alineatul
(1) din Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie
2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd
trebuie interpretate in sensul cd o cesiune de cdtre o societate-
mamd a totalitdfii actiunilor unei filiale definute integral,
precum si a participdrii rdmase intr-o societate controlatd care
anterior fusese definutd integral, cdrora aceasta le-a furnizat
prestdri de servicii supuse taxei pe valoarea addugatd, constituie
o activitate economicd ce intrd in domeniul de aplicare al direc-
tivelor mentionate. Cu toate acestea, in mdsura in care cesiunea de
actiuni este asimilatd transferului tuturor activelor unei intre-
prinderi sau al unei pdrti a acestora, in sensul articolului 5
alineatul (8) din A sasea directivi 77/388, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva 95/7, sau al articolului 19 primul
paragraf din Directiva 2006/112, si cu conditia ca statul
membru in cauzd sd fi optat pentru posibilitatea previzutd de
aceste dispozifii, aceastd operatiune nu constituie o activitate
economicd supusd taxei pe valoarea addugatd.

2. O cesiune de actiuni, precum cea in cauzd in actiunea principald,
trebuie scutitd de la plata taxei pe valoarea addugatd in temeiul
articolului 13 sectiunea B litera (d) punctul 5 din A sasea
directivi 77/388, astfel cum a fost modificatd prin Directiva
95/7, precum si al articolului 135 alineatul (1) litera (f) din
Directiva 2006/112.



